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YANMAR

Bruksanvisningen ska alltid finnas tillgdnglig sa att féraren har méjlighet att
radfraga den omedelbart. Bruksanvisningen bor forvaras under maskinens hela

livslangd.

2010 - hel eller delvis atergivning och/eller utlimnande av det har dokumentet &r férbjudet i ndgon form utan
skriftligt medgivande av det tillverkande foretaget. Validerad av Yanmar tekniska avdelning. lllustrationerna och
tekniska uppgifter som ingar i denna handbok &r icke bindande: tillverkaren férbehdller sig riitten att genomféra

eventuella



FORORD

YANMAR CONSTRUCTION EQUIPMENT EUROPE S.A.S.
TACK FOR DITT KOP AV EN YANMAR MASKIN

Lds denna manualen noggrant for att fG information om hur du anvénder och underhdller
din maskin korrekt. Underldtenhet att iaktta sdkerhetsféreskrifterna kan medféra skador pa
personer eller utrustning. Denna manualen ska anses vara en integrerad del av din maskin
och ska medfélja maskinen ndr du séljer den. Denna maskinen har konstruerats med
metersystem. Mdtten i denna manualen dr ocksd metriska. Anvind endast metrisk
utrustning och verktyg. Den hégra och véinstra sidan faststélls genom att se i riktning
framd@t. Garantin utgér en del av stédprogrammet fér YANMAR produkter , fér kunder som
sjélv underhdller den egna utrustningen enligt beskrivningen i denna manualen. Om
utrustningen har anvdnts felaktigt eller om modifieringar har tillférts for att foréndra dess
prestanda utéver de ursprungliga fabriksinstdllningarna, férfaller garantin och
férbdttringarna som utférts pa plats foérkastas. Anvédndning av brdnsle annorlunda én de
specifikationer som faststidlls eller att 6ka maskinmotorernas prestanda kommer att
avbryta garantin. All information, illustrationer och specifikationer som finns i denna
handbok bygger pd den senaste publicerade produktinformationen. YANMAR férbehdller sig
rdtten att dndra information och illustrationer i denna manual utan férvarning. Fér
ytterligare information, véinligen kontakta din godkdnda YANMAR dterférsdljare. Bilderna
som visas i denna broschyr tillhandahdlls i informationssyfte och kan variera beroende pd
varje enskild modell.

1&. VARNING

Fé6rsék aldrig att kéra eller anvdnda denna maskin utan att ha ldst och forstatt alla
tillimpliga sdkerhetsmeddelanden som ingdr i denna handbok.

Skada kan uppstd om sékerhetsmeddelanden inte respekteras.

Fér att sdkerstdlla att denna handbok foérblir tillgénglig for andra anvdndare,ldgg
alltid tillbaka den i dess fack nér den inte anvdnds.
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1 Allmdn information

1 ALLMAN INFORMATION

1.1 GARANTI

Maskinens garanti stracker sig 6ver 24 manader fran och med leveransdatum. |
garantin ingar utbyte av detaljer som enligt vart tekniska kontors omdéme har ett
eller flera tillverkningsfel.

Foljande utesluts fran garantirdtten: detaljer som inte ar byggda av tillverkaren,
delar som arbetar i jord, skador som uppstatt pa grund av okunnighet eller
vardsloshet, samt forbrukningsmaterial och resekostnader.

Motorn tacks i sin tur av garantin som utfardats av sjalva motortillverkaren och
enligt dennes garantivillkor.

Garantin hdvs omedelbart i féljande fall: om maskinen anvants for andra syften an
de som tillverkaren forutser, for skador som orsakats av otillatna tillbehor och for
reparationer som utforts med olampliga reservdelar.

Ett garanticertifikat har levererats tillsammans med maskinen. | garanticertifikatet
star det att Idsa om vilka bestammelser som reglerar teknisk support tjanst under
produktens garantiperiod. Vi reckommenderar dig varmt att lasa igenom
garantiblanketten for att ta reda pa dina rattigheter och eventuella skyldigheter.
Vi rader dig till att samarbeta med din aterforséaljare och darmed till att fylla i
blanketten pa ratt satt da datum, text innehall och 6vriga uppgifter som
efterfragas (leveransvillkor, osv.) utgor juridiska grunder for att erhalla garantiratt
for fordonet.

1.2 BRUKSANVISNINGENS SYFTE

Denna manual har utarbetats av tillverkaren och ar en integrerad del av maskinen:
den har upprattats pa italienska, tillverkarens originalsprak och enligt punkt 1.7.4 i
direktiv 2006/42/EG.

Informationen i bruksanvisningen vander sig till en expertkunnig maskinrist som
har specifik kompetens pa anvandaromradet. Bruksanvisningen definierar syftet
for vilket maskinen ritats och tillverkats.

N&r maskinen anvands for férsta gangen ar det sarskilt viktigt att ldsa igenom
bruksanvisningen for att vanja sig vid maskinens huvudkommandon och
funktioner sa att felaktiga mandvrer med risk for olyckor undviks.

Om anvisningarna féljs kontinuerligt kan sakerhet, ekonomisk korning och en
langre livslangd hos maskinen garanteras.



1 Allmdn information

For att understryka vilka textdelar som inte far férsummas ar dessa markerade
med fetstil och foregas av symbolerna som visas och definieras nedan:

LL]

QO bbP

LAS NOGGRANT: har uppmuntrar vi till att lisa igenom textdelen noggrant och
utférligt innan du utfor beskrivet moment.

FARA: indikerar en 6verhdngande fara som kan orsaka allvarliga skador eller dodsfall
ifall anvisningarna inte foljs.

Pa maskinen anges majliga faror med symboler, karakteriserade av en gul triangel med
svart kant som innehaller symbolen for faran

VARNING: indikerar en méjlig fara som kan orsaka allvarliga skador eller dédsfall
ifall anvisningarna inte foljs.

Pa maskinen anges varningarna med symboler karakteriserade av en gul triangel
med svart utropstecken och svart kant.

FORSIKTIGHET: indikerar en méjlig fara som kan orsaka allvarliga skador eller
skador pa maskinen ifall anvisningarna inte féljs.

Forsiktighetsatgirderna anges med symboler karakteriserade av en bla cirkel
som innehaller symbolen.

FORBUD: férbuden ska foljas av alla de som direkt och/eller indirekt har att géra
med maskinen for att begransa dess risker.

1.3 MASKINBESKRIVNING

Maskinerna ur serien C0O8 dr kompakta auto-avlastande bandvagnar som ar
utrustade med en struktur och ibland med andra auto-lastutrustning,
konstruerade och tillverkade endast for att anvandas for transport av inert

material.

LAS NOGGRANT: identifiera noga vilken motortyp som finns installerad pa din
maskin och referera till bifogad bruksanvisning fér information.
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1.4 SAKERHETSINFORMATION

LAS NOGGRANT: Informationen i detta dokument &r viktigt for din sikerhet och

for dina kollegor!
Under maskinens tillverkning har sa mycket som majligt gjorts for att gora ert
arbete sakert. Forsiktighet ar dock oersattligt och det finns ingen battre regel for att

forebygga olyckor.

VARNING: Maskinen ska alltid mandévreras av en kunnig och tranad maskinist.

>

& Las noga igenom informationen innan du anvander maskinen eller utfor
underhallsingrepp och/eller reparationer pa den.
& Nagra fa minuters ldsning av bruksanvisningen kan bespara dig tid och ork i ett

senare skede.
@ Lds noga igenom varningsforeskrifterna och informationen pa maskinens
markskyltar och byt omedelbart ut de méarkskyltar som kommit bort eller som &r
olasliga. Folj samtliga bestdmmelser pa markskyltarna.

& Maskinen har enbart tillverkats for att transportera murbruk. Alla andra
anvandningar ar forbjudna.

FORBUD: Det &r absolut férbjudet att anvinda maskinen for att transportera

maénniskor och/eller djur.

FORBUD: Det ir absolut férbjudet att anvinda maskinen for bogsering av andra

Q0O

maskiner, fordon och/eller enheter, och inte ens tillfélligt eller i nddsituationer.
& Maskinen ar ett arbetsredskap: Folj alltid nationella bestammelser och i

synnerhet bestimmelser om sdkerhet pa arbetsplatsen.

SKYLDIGHET: anvand alltid arbetsklader, speciellt Iimpliga arbetsskor.
Anvand alltid horselskydd.

VARNING: Bér aldrig viddrmade eller fladdriga kladesplagg (halsdukar,
slipsar) da dessa latt fastnar i rérliga delar.

>®
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& Det ar tillradligt att ha en forbandslada till hands.

& Forvissa dig alltid om att det inom motorns rackvidd inte férekommer personer,
djur eller foremal som utgor hinder foér arbetet innan du satter pa motorn.

FARA: Lat aldrig motorn vara paslagen i stangda lokaler da gaserna som
kommer ut ur avgasroret ar livsfarliga.

OBLIGATORISKT: Skaffa bort oljor och skadliga produkter med hdnsyn
till miljén och enligt géllande lagstiftning.

Ul

& Samtliga ingrepp for rengoring, reglering och/eller underhall ska utforas i
[amplig miljé och med lamplig belysning, samt med motorn avstangd.

FARA: Fyll aldrig fordonet med brinsle med paslagen eller varm motor, i
narheten av en laga eller medan du roker. Hall alltid maskinen ren fran rester
av smorjmedel och/eller brinsle.

P

& Var sarskilt uppmarksam att inte komma i kontakt med 6verhettade delar pa
motorn.

FORBUD: det &r absolut férbjudet att ta bort maskinens skydd och

sdkerhetsanordningar.

FORBUD: Ta aldrig bort eller deaktivera skydd eller sikerhetsanordningar pa

maskinen.

En icke godkand andring av konstruktionen eller anvandning av icke

godkanda tillbeho6r kan orsaka kroppsskador. Féretaget YANMAR kan inte

hallas ansvarigt for personskada, olyckshédn-delse, brist eller skada pa

maskinen som beror pa obehdrig dndring.Underlatelse att folja

sdkerhetsbestaimmelserna kan medféra personskada och skada pa

utrustningen.

| den man sadan atgard utgor uttrycklig 6vertriadelse av villkoren i Yanmars

produktgaranti upp-hor dessutom garantin att gilla. Kontakta ovillkorligen

din aterforsaljare om du vill géra dnd-ringar pa din maskin.

Q0O

& Undvik att anvanda maskinen vid olampligt fysiskt tillstand eller ndr du &r
mycket trott: avbryt i dessa fall arbetet.

FARA: Forvissa dig alltid om att marken har ratt konsistens och undvik att
arbeta pa kanter till sluttningar eller diken, eller pa marker som &r 6verdrivet
branta eller oférutsagbara.

& Vidta atgarder pa maskinens forvaringsplats for att undvika att maskinenforflyttas

eller kors igang av personer som saknar kunskap och kompetens for detta.

FORSIKTIGHET: Limna aldrig maskinen o6vervakad nir den ar igang, inte ens

tillfalligt: sla alltid av motorn nér du avldgsnar dig och lagg i
parkeringsbromsen!

P>b

FARA: Lat aldrig barn leka med maskinen, inte ens om den ar avstdangd!

4
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1.5 [IDENTIFIERING AV TILLVERKARE OCH MASKIN

Tillverkarens och maskinens identifieringsuppgifter aterges pa den
sammanfattande markskylten i aluminium som sitter pa maskinens
instrumentbrada,. Chassinumret ar stamplat pa det bakre vanstra staget (se
figur 1).

@ Sskyltens placering
@ Tillverkarens Foretagsn.

@
YANMAR ® Typ av maskin
25 Rue e Tambourine 52100 Ssint-Diser (France) © Modell
ELFINGMASS (3] Q Kapacitet KG
LoAD G (5) © Maskinens vikt
CTION YEAR ® Motoreffekt KW
Identification number PIN ) K
@ Tillverkningsar
@ EG Markning
@ Nummer ram
@ Serienummer

\__IMG.85.119

figur 1 — Mdrkskylt for identifiering (kod C1094.14.10)

1.6 SAKERHETSANORDNINGAR

VARNING: Innan du pabdrjar arbetet, kontrollera att sikerhetsanordningarna fungerar och
byt omedelbart ut utnétta och/eller skadade delar.

FORBUD: det &r stringt férbjudet att anvinda maskinen med avldgsnade,
blockerade eller pa nagot sitt inte effektiva siakerhets-och skyddsanordningar
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1.6.1 Lasning av tippladan

IMG.085.73

fig. 2 — Blockering av tipplddan

Maskinen ar utrustad med en anordning som laser tippladan i upplyft lage sa att
tippladan inte ska raka falla nedat. L3s alltid kolven enligt proceduren (se figur 2)
innan du utfor reparations- och/eller underhallsingrepp pa den upplyfta tippladan.
e Lyft tippladan.

e Sl3 av motorn;

Avlagsna den "RODA" sikerhetsanordningen p& baksidan, p& skopans
vanstra sida; Avlagsna genom att skruva loss vredet "B";

Rotera bommen sa att den placeras parallellt med kolven.

For in stiftet “C”

Lat tippladan sakta glida nedat med avstingd motor tills anordningen hakats
fast.

Ta bort anordningen och satt tillbaka den pa dess plats nar ingreppet slutforts.
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1.6.2 Lasningavarm

fig. 3 — Blockering av armen
Vid behov ar maskinen utrustad med en anordning som kravs for att kunna lasa
den sjalvlastande armens nedgang i upplyft lage och som hindrar armen fran att
raka falla nedat. Armen kan foras in i hoger eller vanster kolv pa samma satt och
efter behov.

Folj nedanstaende rutin (se figur 3):

Lyft den sjalvlastande armen helt.

Lyft tippladan.

Stang av motorn.

Ta av sékerhetsanordningen “B” fran dess plats pa tippladans vanstra sida
genom att skruva loss styrratten

e  Forin bommens slitsdppninga "A"nédra armens ena hydrauliska
dombkraftskolv;

e Rotera bommen s3 att den placeras parallellt med kolven.

e  For in stiftet “C”

e L3t armen sakta glida nedat och med avstangd motor tills anord. hakats fast.
Ta bort anordningen och satt tillbaka den pa dess plats nar ingreppet slutforts.

7
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1.6.3  Lasning av plattformen

OBSERVERA: anvand alltid plattformen i 6ppet ldge under arbetets gang for
A att forebygga eventuella olyckor. Las endast plattformen nir den inte

anvands langre.

-Anvand inte plattformen i farliga forhallanden.

-Anvind plattformen endast pa plant och golvlagt underlag

IMG.085.72

fig. 4 — Blockering av plattformen

Plattformen ska alltid vara blockerad i 6ppet ldge under arbetets gang for att forhindra att den
oavsiktligt forflyttas. Detta sker med hjalp av sakerhetsfjaderbulten (se. fig. 4.)
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1.6.4 L3sning av hojningen (“Hi-Tip”)

fig. 5 — Blockering av héjningen
Tippladans lyftanordning fér hog avlastning (“Hi-Tip”), kan lasas i upphdjt lage for
att forhindra oavsiktlig rorelse med hjalp av de medfdljande
sakerhetsanordningen

e S|3d av motorn;

e Avlagsna den "RODA" sikerhetsanordningen pa baksidan, p& skopans vanstra
sida;

e Avldgsna genom att skruva loss vredet "B"

e Infoga stangens springor "A" nara hydraulcylindern;

e Vrid stangen tills den &r parallell med cylindern;

e  Satt istiftet "C"

e Dra lyften langsamt nedat for att lasa lyften.

e Avlagsna sedan anordningen och sétt tillbaka den i dess spar.
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1.7 TILLBEHOR SOM MEDFOUER MASKINEN

LAS IGENOM instruktionerna och férutsedd anvindning for eventuella
tillbeh6r som finns monterade pa din maskin noga. Hanvisa alltid till
bruksanvisningen som medféljde tillbehéren.
Maskinen levereras tillsammans med olika verktyg sa for att man ska kunna utféra
normalt underhallsarbete pa den.
Den &r dessutom utrustad med ett uttag med hydraulkraft: dess anvdandning
beskrivs i manualen.

1.8 SAKERHETSSKYLTAR
LAS IGENOM NOGA: Under ritningsskedet har vi anstringt oss for att i sa stor
utstrackning som mdjligt forebygga eventuella olyckor. Néar detta inte har
varit tekniskt genomforbart har vi anvant oss av sarskilda piktogram som
poangterar eventuellt foreliggande och 6verhdngande risker.
Vi har alltsa tillverkat sdrskilda klistermarken med signaler och beskrivningar
som kan associeras med piktogram. Syftet dr att markera potentiella faror
tydligare i enlighet med bestammelse UNI 9244-95 (E).

FORBUD: det ar absolut forbjudet att avldgsna de sikerhetsskyltar och
etiketter som maskinen ar forsedd med: byt omedelbart ut de som ar
férsamrade och/eller olasliga.

10
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SAKERHETSSKYLTAR

IMG.085.16

fig. 6 - Sikerhetsskyltens position

11
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1.8.1 Sakerhetsavstand

Skylt som varnar for stor fara att narma sig och
uppehalla sig inom omradet for maskinens
rackvidd, pa grund av omedelbar risk.

1.8.2 Varmaytor

Uppmanar till forsiktighet eftersom risk for
brannskador foreligger genom mojlig kontakt med
heta ytor.

1.8.3 Flakt

Indikerar en majlig risk for fara da man kan
komma i kontakt med rorliga maskindelar som
kan orsaka mycket allvarliga skador.

1.8.4 Krossning

Sakerhetsskylt som indikerar en majlig risk for
krossning som kan orsaka mycket allvarliga skador
eller dodsfall.

1.8.5 Skdrning

Sakerhetsskylt som indikerar en majlig risk for
skarning som kan orsaka mycket allvarliga skador
eller dodsfall.

1.8.6 Forsiktighetsatgarder
Detharklistermarket uppmanarattvidtasamtliga
olycksforebyggande atgarder, framforalltvad géller
anvandningavindividuellasakerhetsanordningar
och olycksférebyggande anordningar.
Piktogrammens betydelse drféljande:

e  Barskyddsskoravforeskrivetslag.

e  Birhorselskyddellerannanfoéreskrivenanordning.
Anvand skyddshandskaravdenféreskrivnatypen;
Lasigenom bruksanvisningeninnan du startar maskinen fordenforsta
gangen, vid varje byte av maskinistochomdu arosaker pa hur maskinen
fungerar;

e Avlagsna inte skydden pa delar i rorelse
Bér arbetsklader med skydd av foreskriven typ;
Justera inte och/eller montera ner och/eller montera delarna i rérelse

12
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1.8.7 Hogstatillatnalutningar

Undvik absolut att arbeta pa terranger med
lutningar som Overstiger 10° i tvarled och 20°
langsgaende for att undvika att maskinen valter
med allvarliga konsekvenser for maskinistens
valbehall. Det &r i samtliga fall och i synnerhet vid
forekomst av sluttningar, viktigt att terrdngen ar
fast och stabil.

1.8.8 Metodfératthanteralutningar

Skylt som indikerar pa vilket satt nedférsbackar och
uppforsbackar ska bemotas for att undvika
allvarliga konsekvenser for anvandaren och for
maskinen da det foreligger risk for omkullvaltning.

1.8.9 Motorutrymmetssdkerhet

Skylt som anger att iaktta forsiktighet inuti i
motorutrymmet. Foéljande indikationer aterges fran
vanster till hoger:

- justera inte och/eller modifiera delarna under rorelsen,
- avlagsna inte sakerhetsskydden
- ror inte vid
- utfér inte underhall under rorelsen

1.8.10 Ovriga anvisningar

Skylten har intill indikerar att det ar tillradligt att,
for att undvika tekniska oldgenheter, ldsa igenom
den tekniska dokumentationen innan samtliga
ingrepp utfors (t.ex. bruksanvisningen som
medfoljer motorn).

13
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Skylten bredvid anger att det ar viktigt att lasa
manualen for anvdandning och underhall innan du
anvander anordningarna bredvid skylten, for att
undvika problem.

Skylten har intill indikerar att batteriet kan kopplas
fran maskinens elkrets. | skyltens narhet finner du
anordningen batterifrankopplare (se kap. 2).

Skylt som indikerar att det finns delar i rérelse som
kan orsaka skador pa egendom och/eller personer.

Placeringen av lyftkrokarna anges av skylten
bredvid; pa maskinen finns 4 lyftpunkter

Symbolen aterfinns pa maskinen vid punkterna dar
den kan surras och/eller bogseras.

Innan du kliver ombord pa maskinen och anvander
den, las noga samtliga manualer pa maskinen.

Anger en mojlig fara eftersom det finns fisk att
komma i kontakt med mekaniska delar i rorelse,
som kan orsaka svara skador, denna skylt dterger
dessutom vilka oljor som anvands fér maskinens
funktion.

Anger spakarnas placering och dessas anvandning

14



2 Manoverdon

2 MANOVERDON

MANOVERDON VERSION POWER
(® vanster styrspak
Hoger styrspak

(© Spak tippning tippldda
‘ (© Accelerationsspak

(E) Spak Parkeringsbroms
(® signalhorn

(© Tandningspanel

@ Summer

@ Timréknare

@ Batterifrankopplare
® L8s Motorhuv

MANGVERDON VERsION POWER +
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2 Manédverdon

2.1 KORNING FRAMAT OCH TILLBAKA "HASTIGHET"

IMG.085.66
fig. 8 —Kérning framdt (ovan) - Kérning tillbaka (nedan) “hastighet”
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2 Manoverdon

2.2 KORNING FRAMAT OCH TILLBAKA "EFFEKT"

i e |
‘- =y
i Al
L)
A

IMG.0B5.115
fig. 9 — Kérning framat (ovan) - Kérning tillbaka (nedan) “effekt”
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2 Mandverdon

2.3 VANSTER STYRSPAK

figur 10 — véinster styrspak
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2 Manoverdon

2.4 HOGER STYRSPAK

figur 11 —héger styrspak
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2 Manéverdon

2.5 KNAPP FOR SIGNALHORN OCH SPAK FOR BATTERIFRANKOPPLARE

IMG.085.70

fig. 12 — Knapp fér signalhorn (ovan) - Batterifrankopplare ( nedan)
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2 Mandverdon

2.6 SPAK FOR PARKERINGSBROMS OCH HASTIGHETSMANOVRERING

@ ®(
—&Q

T
o1

S i P
yFPP‘iP// )
C% L/

fig. 13 — Knapp fér parkeringsbroms (ovan) - Hastighetsmanévrering ( nedan)
VARNING: Varje gang operatdren slar av motorn och/eller avldgsnar sig fran
A minitransportéren ar det obligatoriskt att aktivera parkeringsbromsen; sasom
det vid varje start av motorn, fore start av kérningen, ar obligatoriskt att lossa
parkeringsbromsen.
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2 Manoverdon

2.7 SPAK FOR TIPPLADAN OCH DEN SJALVLASTANDE ARMEN.

, _’1:-. i .. ] . :‘ .
POWER+ /%/ HTIPs é/

AL T

fig. 14 — Spak for tippladan (ovan) Spak fér den sjélvlastande armen (nedan)
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2 Manodverdon

2.8 SPAK FOR DEN VRIDBARA SKOPAN SPAK FOR HOJNINGEN HI-TIP

Varning: Vand och lyft hojningen
endast pa jamn och hard mark, vind

, INTE eller lyft héjningen Hi-Tip i
sluttningar

Ao T

fig. 15 — Spak fér de vridbara skopan (ovan) Spak fér héjningen Hi-Tip (nedan)
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Anvindarforeskrifter

3 ANVANDARFORESKRIFTER
3.1 DEN FORSTA ANVANDNINGEN

LAS NOGGRANT: innan du anvinder maskinen ska du ldsa igenom alla instruktioner
i bruksanvisningen och i bruksanvisningen for motorn som finns installerad pa din

maskin. Behall alltid den senare bruksanvisningen som en bilaga.

IMG.085.74

fig. 16 — Bruksanvisningens placering
Bruksanvisningen for maskinen och fér maskinens motor ska alltid finnas till hands
for att konsulteras och forvaras i den cylindriska behallaren inuti maskinen
(se figur 16 ovan).
Maskinen levereras vanligtvis monterad och klar fér anvandning samt med tom
bransletank. For att géra en pafylining, 6ppna branslekranen och utfor
startrutinen som tas upp i det sarskilda stycket.

3.2 TILLVANJNINGSPERIOD
Tack vare den teknik som anvants for att tillverka din maskin kravs ingen
tillvanjningsperiod. Det dr dock nddvandigt att under den forsta anvandningstiden
tillampa en del forsiktighetsatgarder.
& Undvik att anvanda motorn till mer dn 70% av dess fulla belastning under de
forsta 50 timmarna som motorn anvands.
LAS NOGA IGENOM bruksanvisningen till motorn som finns installerad pa din
maskin och f6lj foreskrifterna fér motorns tillvanjningsperiod.

®Kontrollera nivan av hydraulolja efter de férsta 20 timmarnas anvandning.
®Under den forsta tiden utsatts bandfétterna for en sjalvjustering. Darfér ar det
viktigt att efter de forsta 50 timmarnas anvandning reglera bandspanningen.

24



Anvdndarforeskrifter

3.3 MOTORNSUPPSTART
Folj alltid instruktionerna nedan noggrant innan du startar motorn.

e  Utfor alltid uppstarten utomhus och kontrollera att det inte forekommer
andra manniskor och/eller andra hinder i maskinens narhet

e Kontrollera att det finns bransle i tankarna och fyll pa om nédvandigt.

e Lagg alltid i parkeringsbromsen.

VARNING: Lagg alltid i parkeringsbromsen innan motorn startas for att
undvika eventuella maskinrorelser som kan medfora konsekvenser for
maskinistens vilbehall.

Om du anvander en dieselmotor kan en automatisk anordning férekomma for
ventillyften som hjalper till vid start. Den automatiska anordningen verkar under
motorstartens forsta sekunder.

3.4 PAFYLLNING

FARA - Pafyllningen ska alltid ske med motorn avstingd! Rok eller fiffla inte
med brinslena medan du utfér pafyliningen for att undvika risk fér eldsvada.

Pafyliningen och/eller éverhillningen av motorbranslet ska alltid ske utomhus och
langt fran eld och varmekallor. Kontrollera alltid att brénslesorten ar den
foreskrivna och som specifikt passar din maskinmotor.

e  Placera maskinen pa en ren yta.

e  Skruva langsamt upp locket.

e  Hall brénslet langsamt i tanken.

e  Skruva fast locket ordentligt. Torka omedelbart upp eventuelt utspillt bransle.
e Fyllinte pa med varm maskin

VARNING: Fyll inte pa bransle med varm maskin, vinta 2 timmar (tva
timmar) efter avslagning av motorn innan du utfor pafyliningen.

VARNING - Starta endast motorn efter att du férsakrat dig om att det inte
finns nagra spar av bensin som oavsiktligen lackt ut!

4’

VARNING - Brinslet ska alltid forvaras enligt sdrskilda bestammelser, pa
lamplig plats och langt fran varmekallor, samt i lampliga behallare som &r
rena och tillslutna med lock!

OBLIGATORISKT: Undvik att sprida brinsle och/eller behallare i miljon, utan
bortskaffa dessa med respekt for miljon enligt gillande féreskrifter.
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Anvdndarforeskrifter

3.5 MASKINKORNING

en mandover kan 6verbelastningen medfora oférutsedda rubbningar med

allvarliga konsekvenser fér personernas vilbehall.

VARNING: Undvik att, i sa stor man som méjligt, kora fordonet pa stenig och
A lerig terrdng, samt pa jarnvdgsspar och pa tradstammar, da dessa kan komma

att skada bandfétterna och darmed forkorta deras livslangd. Undvik dven att

kéra 6ver material som kan forstéra bandfétterna sdsom vassa objekt,

rundjarn, osv. som kan fastna i bandfétterna och darmed ha sonder dem.
acceleratorspaken, enligt effektbehov (nar maskinen ar lastad, maste du féra
spaken 6ver market fér halva vagen mellan det lagsta och hogsta).
Under vissa forhallanden, sarskilt nar maskinen ar lastad eller kor uppforsbacke,
kan en forlust av motoreffekten uppsta pa grund av en motoréverbelastning;
Detta kan ocksa orsaka att den stangs av. | detta fall slapp langsamt korspaken,
reglera hastigheten till en nivd som inte provocerar en 6verbelastning av

c FARA: Undvik alltid att lasta maskinen utover de forutsedda grinserna: under

propellern. Da maskinen férsetts med en hydrostatisk kardanaxel, behdver
motorns varvtal inte vara instéllt pa max for forflyttningen. Attlata motorn
fungera vid maximalt varvtal, férbattrar inte maskinens funktion utan ékar
sdkert (och onddigt) bransleférbrukningen: man rekommenderar darfor att 6ka
motorns var endast dar det dr absolut nédvandigt (for att kora med hogsta
hastighet, for att bemota stigningar med full last, etc.).
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Anvdndarforeskrifter

3.5.1 Korlage
Anvand alltid plattformen i Oppet ldge under maskinens kérning och under
arbetets gang for att forebygga eventuella risker. Las endast plattformen nar
den inte anvands langre. Forattkunnaanvanda pedalen maste den vara rétt placerad:
e  Drautsakerhetsfiaderbulten som laser plattformen. J e}
e  Roterapedalentill vagrétt lage. )

e  Varuppmarksam pa fidderbulten, setill att den kommeri
ihalet.

FARA: Kér aldrig med plattformen upplast, P —
kontrollera alltid att plattformen &r last /

och att sakerhetsstiftet ar korrekt placerat.

VARNING - Nér du 6ppnar och stanger
plattformen var férsiktig med handerna for

du kan orsaka skarning eller krossning. IMG.085.08

figur 17 — Korlage

Under korningen grip alltid tag handtaget med ett fast grepp med en hand och
anvand samtidigt den andra handen for att mandvrera styrspakarna. Slapp aldrig
greppet om handtaget fér att mandvrera spakarna med bada handerna.

FARA: Under maskinens kérning ska maskinisten alltid anta och halla
A foreskrivet korlage.
Ha aldrig brattom under arbetet. Anta snarare en lamplig hastighet foér din takt sa att du
alltid kan inta ett sakert styrlage 6ver kommandona.
3.5.2 FramatKorning
Om du vill att maskinen ska kora framat maste du aktivera korspakarna samtidigt
genom att trycka dem framat. Undvika att bemota nedférsbackar i framat vaxel,
se punkten: "Kérning i sluttningar”.

3.5.3 Bakat Kérning
For att gora det mojligt for maskinen att backa maste du aktivera bada
drivspakarna, dra dem tillbaka samtidigt. Undvika att bemdta uppforsbackarna i
backvéaxeln, speciellt med en lastad maskin, utan folj proceduren som beskrivs i
punkt: “Koérning i sluttningar”.

FARA: Kontrollera alltid att det inte forekommer nagra objekt och/eller
A personer i ndrheten vid bakatkérning.
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3.6 TILLATNA SLUTTNINGAR

(

MAX 10° MAX 20°

IMG.085.15
fig. 18 — Maximalt tillatna sluttningar

| figur 18 visas de maximala vardena for tvargdende och langsgdende sluttningar i
terrangen pa vilka det ar mojligt att arbeta. Dessa forhallanden far aldrig
overskridas for att undvika risk for valta.

FARA: Undvik alltid att arbeta pa terring med sluttningar som 6verskrider
A de foreskrivna for att undvika risken att vdlta med eventuella allvarliga
foljder for operatorens sikerheten for operatoren.
| alla hdndelser, men i synnerhet nar du arbetar pa sluttningar, ar det viktigt att
terrdangen ar solid och stabil.

3.6.1 Korning 6ver lutningar

IMG.085.09

VARNING
| slutningar (b) Gver 20°
Minska lasten med 50%

figur 18 — a) kérning i uppférsbacke; b) kérning i nedférsbacke

FARA: Undvik absolut att arbeta pa terrdnger med lutningar som 6verstiger
10° i tvarled och 20° i langsled for att undvika att maskinen valter med
allvarliga konsekvenser for maskinistens vilbehall.

Anta féljande korteknik nar du bemoter strackor med lutningar, och framférallt
med maskinen fullastad (se figur 18).
& Kor alltid i uppforsbackar och nerforsbackar med framatkorning.
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Anvdndarforeskrifter

I mycket branta nedférsbackar maste man kéra med motorn pa hogt varvtal
(beroende pa lutningsgraden) och med minsta majliga fristallning av styrspakarna
(se figur 19). Annars kan namligen kavitationsfenomen uppsta sa att
"bromseffekten" minskar (hydraulmotorer rycks med av lutningar och fungerar da
som pumpar):om maskinen verkar 6ka hastigheten "av sig sjalv", slapp
styrspakarna.

FARA: Det ar forbjudet att anvdanda maskinen i nedférsbacke med ojamn mark.

Anvand maskinen endast vid férhallanden av fast mark och utan stenar.
A Sank belastningen med 50% i nedférbacke.

3.6.2  Korning i nedfdrsbacke

figur 19 — Motorns varvtal vid nedférsbacke
FARA: Att kora i mycket branta nedférsbackar med motorn instélld pa min. och
A med styrspakarna 6ppna pa max. medfor att bromsen &r otillrdcklig med risk fér
att maskinen accelererar "av sig sjalv" och att du férlorar kontrollen 6ver den
med mycket allvarliga konsekvenser for dig och for personer i din narhet.

3.6.3 Stoppavkoérning

Under forflyttning stoppar du kérningen genom att samtidigt slappa
bandfoétternas frammatningsspakar.
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Anvdndarforeskrifter

3.6.4 RorelseiKurva

For att tillata maskinen att svanga maste du slappa spaken pa sidan mot vilken du
avser svanga:

& Svang till hdger genom sldppa den hogra styrspaken;

& Svang till hdger genom sldppa den hogra styrspaken.

Styrningen avgors genom att sakta in hastigheten pa ett spar i férhallande till det
andra. Foljaktligen ar hastigheten och graden av styrning proportionell till
intensiteten av frislappningen och till det tryck som du tillampar pa varje spak.

3.6.5 Motrotation

Det gar dven att Iata maskinen rotera kring sig sjalv for att fa en fullstandig
"motrotation” kring maskinens egna axel nar man behdver utféra mandvrer i sma
utrymmen.

e —

& For att utféra en motrotation
medurs (i samma riktning som
klockans visare) ska vanster
spak dras framat och hoger
spak dras bakat.

figur 20 — Motrotation medurs

& For att utféra en motrotation
moturs (i motsatt riktning till
klockans visare) ska hoger spak
dras framat och véanster spak
dras bakat.

f figur 21 — Motrotation moturs
;3'
. =~ ? IMG 085, 03 )

Genom att géra motrotationsmandver ofta minskas gummibandfotternas
livslangd, och speciellt om motrotationer utférs pa mycket ojamna ytor.
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Anvindarforeskrifter

3.7 STOPP OCH PARKERING

VARNING: lagg alltid i parkeringsbromsen och férvissa dig om att ingen
obehorig kan starta eller férflytta maskinen om du gar bort fran maskinen och

lamnar den obemannad. Tag alltid ut startnyckeln och koppla ur batteriet for
de modeller som &r utrustade med sadana.

Ta helst maskinen till en asfalterad och jamn yta, eller atminstone pa en plan stabil och

kompakt terrdng, innan du stoppar den.

-For motorn till minsta varvtalet med hjilp av gasspaken.

-Lagg i parkeringsbromsen.

-Stang av motorn.

-Stdnga gaskranen (pa de modeller som ar utrustade med denna).

3.8 ANVANDNING AV PARKERINGSBROMS

Maskinen forfogar 6ver en sdkerhetsanordning med beteckningen
"parkeringsbroms". Parkeringsbromsen hindrar maskinen fran att forflytta sig nar
bogseringskommandona ar aktiverade. Anordningen behovs for att forhindra att
maskinen oavsiktligen rér pa sig utan dess forare. Anordningen fungerar dven som
nddstopp om maskinisten skulle behdva utfora ett blixtsnabbt stopp av maskinen
under arbetet.

FORBUD: det &r absolut forbjudet att anvinda parkeringsbromsen under det
att maskinen &r i rorelse for att stoppa maskinen férutom i nédfall.

7,

Inkoppling: Dra forsiktigt ringen i spakens mitt uppat och sank spaken, bromsen
kommer att aktiveras automatiskt.

Urkoppling: Dra spaken bestamt uppat: bromsen ar frislappt.

VARNING - Undvik att betvinga mekanismen om spaken tar emot nar du
férsoker koppla ur bromsen da hjulet férmodligen har lasts. Lat maskinen

P>

forflyttas latt framat eller Itt bakat tills anordningen har fristéllts innan du
kopplar ur bromsen.

Noédbroms: parkeringsbromsen fungerar dven som broms vid nodfall. For att
aktivera nodbromsen Dra forsiktigt ringen i spakens mitt uppat och sénk spaken,
bromsen kommer att aktiveras automatiskt.

FARA: beakta foljande om du maste anvinda dig av nédbromsen. N6dbromsen
orsakar en blixtsnabb Iasning av traktionsmekanismen som kan leda till att du
mister kontroll 6ver maskinen.

VARNING: efter aktivering av n6dbromsen, Iat kontrollera anordningens
integritet och funktionalitet: fortsatt anviandning av maskinen med ineffektiv
anordning kan vara farligt for din och andras sdkerhet.
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Anvindarforeskrifter

3.9 TRANSPORT AV LAST

FORBUD: det &r absolut férbjudet att dverskrida kapacitetsbegrénsningarna som
anges i tabellen pa sid. 16.

3.9.1 Tippvagn:For bygge (Dumper)

Standardmaskinen ar forsedd med en tipplada av typen "dumper" som anvands
for transport av murbruk. Maskinen lampar sig huvudsakligen for att anvandas vid
byggarbeten. Avlastning av material

3.10 URLADDNING AV MATERIALET
3.10.1 Hissning av tippladan (“Hi-Tip”)
Maskinen kan pa begéaran utrustas med en hydraulisk anordning kallad "Hi-Tip" for
att hissa tippladan under avlastningen sa att behallare eller tankar med hoga
kanter kan avlastas.
For att lasta av materialet pa vanligt vis, tryck pa spaken for tippning av tippladan
(sasom foregaende avsnitt visar).
For att utfora en hog avlastning, gor foljande:

e Ta maskinen till en plan, fast och kompakt yta eller terréng.

e Dra spaken for den sjalvlastande anordningen framat for att stalla ner

skopan pa marken sa att maskinen stabiliseras.
e Hissa upp tippladan till 6nskad hojd genom att dra lyftspaken framat.
e Dra spaken framat sa att tippladan tippas och materialet lastas av.

figur 23 — Léige for hég tippning
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For att aterta tippladan till korlage, utfor foljande:

e Dra forst tippspaken bakat och aterta tippladan till vagratt lage.

e Slapp styrspaken for styrning av tippladan.

e Dra lyftspaken for tippladan bakat tills korlaget uppnatts; Slapp lyftspaken.

FARA: Hissa aldrig tippladan utan att férst ha stabiliserat maskinen med hjilp
av skopan for sjalvlastning.

2 FARA: tryck av ingen anledning pa lyftspaken under korningen da detta kan

férorsaka maskinens omkullvaltning.
3.10.2 Att anvénda sjalvlastningen
Er maskin kan utrustas med en sjalvlastande mekanism som bestar av en framre
gripskopa med hydraulisk styrning.

OBSERVERA: Den sjilvlastande anordningen maste forbli upplyft under
A kérning for att undvika att den krockar med marken och forsatter sig i ett
lage som skymmer sikten.

Lastning: for att lasta tippladan med hjalp av den sjalvlastande anordningen
maste rutinen nedan foljas:
e kor maskinen fram mot hégen av material medan du haller skopani

horisontellt lage;
¢ hoj skopan genom att dra spaken mot dig tills du har tomt innehallet i
behallaren.
Aterstillning: dra spaken framat tills gripskopan sankts till ratt hojd dver marken.
Gungande (sjalvnivellering): den sjalvlastande utrustningen kan dven anvandas for
att erhalla sjalvnivelleringsfunktionen som till exempel ar anvandbar vid
markutjamning. For att lasa gripskopan i gungande lage maste spaken fér den
sjalvlastande skopan dras framat och passera det nedsankta laget tills ett
knéppljud hors (spaken blir kvar i stabilt lage).

OBSERVERA: Under maskinens korning och forflyttning ska den sjalvlastande
anordningen aldrig vara kvar i det gungande laget.
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3.11 EXTRA HYDRAULISKT KOMMANDO

Vissa versioner kan vara utrustade med hydrauliska kraftuttag for styrning av
hjdlputrustningar.

Kraftuttaget bestar av tva standardiserade hydrauliska mynningar for
snabbkoppling och ar markta med bokstaverna “A” och “B”. Bokstaverna aterges
pa ett klistermarke som finns utsatt pa instrumentbradans hogra sida.

For att fa hydrauloljans tryck till mynningarna maste man trycka pa
hjalpkommandospaken.

@ For att ta trycket till mynning “A” fér du spaken framat.
= For att ta trycket till mynning “B” dra spaken bakét och mot dig.

) LAS IGENOM instruktionerna och férutsedd anvindning for eventuella
”“—!;J\ tillbehér och/eller utrustningar som finns monterade pa din maskin noga.
Hanvisa alltid till bruksanvisningen som medféljde tillbehoren och forvara
den alltid som en bilaga till vederbérande bruksanvisning.

3.12 ELuTTAG

Din maskin kan utrustas med vissa
tillbehér som gér maskinen mer komplett.
Bredvid visas laget for elutaget 12V DC ( se
fig . 24 ) som tillhandahaller energi for
elanordnignarnas funktion.

fig. 24 —eluttag 12V
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3.13 OM BATTERIET AR URLADDAT

3.13.1 Forsiktighetsatgarder for att ansluta och koppla bort startkablarna

VARNING:
e Nar du startar motorn med startkablar, anvind skyddsglasogon.

* Om du startar motorn genom att ta elkraft fran en annan maskin, kontrollera att
maskinen inte kommer i kontakt med den andra maskinen.

e For att ansluta startkablar, b6rja med den positiva polen. For att koppla bort dem,
borja med minuspolen (jord).

® Om ett verktyg kommer i kontakt med maskinen pluspol, finns det en risk for
gnistbildning.

e Anslut inte anslutningskablarna till terminalerna i omvand polaritet. Till exempel,
anslut aldrig den negativa terminalen pa en maskin till den positiva polen pa den
andra maskinen.

* Kapaciteten for startkablar och storleken av klimmorna maste anpassas till
storleken av batteriet.

¢ Kontrollera att det inte finns nagra skador, sprickor eller korrosion pa startkablar
och klammor.

* maskinernas batterier maste ha samma kapacitet.

att ansluta start med att ansluta start med
pluspolen (1) minuspolen(1)
3.13.2 Anslutning av startkablar
1. Stall startbrytarna pa bada maskinerna till OFF.
2. Anslut klamman pa den réda startkabeln (A) till
den positiva polen pa maskinens batteri
som har havererat.
3. Anslut den roda startkabelns andra klamma
(A) till den positiva polen pa reparationsmaskinens
batteri. BS = reserv?atteri
BP = batteri uppdelade

4. Anslut klamman pa den svarta startkabeln (B) till MP = maskin motor uppdelade
minuspolen pa batteriet pa reparationsmaskinen.
5. Anslut kldamman pa den svarta startkabeln (B) till motorblocket pa den
havererade maskinen
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3.13.3 Starta motorn

1. Kontrollera att kablarna ar sakert anslutna till batteriterminalerna.

2. Starta motorn pa reparationsmaskinen och 6ka motorhastigheten till max.

3. Sla startstrombrytaren pa maskinen som havererat till START for att starta
motorn. Om motorn inte startar, vanta minst tva minuter innan du férsoker igen.
Stoppa inte motorn pa reparationsmaskinen och hall motorhastigheten vid full
effekt.

3.13.4 Bortkoppling av startkablar

e Efter start av motorn pa maskinen som gatt sonder, koppla bort startkablarna i
omvand ordning till anslutningsproceduren.

1. Avlagsna klamman fran den svarta startkabeln (B)

fran motorblocket pa maskinen som har havererat.

2. Avlagsna den svarta startkabelns klamma (B) fran
den positiva polen pa reparationsmaskinen.

3. Avlagsna den roda startkabelns klamma (A)
till den positiva polen pa reparationsmaskinens

batteri. BS = reservbatteri

4. Avlagsna den roda startkabelns klamma (A) fran BP = batteri uppdelade

den positiva Polen pa batteriet pa den havererade MP = maskin motor uppdelade
maskinen.

3.13.5 Ladda batteriet

* Ta bort kablarna fran de positiva och negativa polerna pa batteriet innan
batteriet satts i laddning. Annars kan onormal spanning appliceras pa generatorn
och skada den.

* Nar batteriet laddas, ta bort alla pluggar for att sldppa ut gaserna som genererats.

¢ Om batteriet 6verhettas (elektrolyt temperaturen 6verstiger 45° C), stoppa
operationen.

* Stoppa laddningsproceduren nar batteriet ar fulladdat. Féljande fel kan uppsta
om du fortsatter:

-batteri 6verbelastning

-minskning av batteriets elektrolyt

- batterifel

¢ Anslut inte anslutningskablarna till terminalerna i omvand polaritet. Till
exempel, anslut aldrig den negativa terminalen pa en maskin till den positiva
polen pa den andra maskinen. En omvand polaritet kan skada generatorn.

e Batteriet far hanteras endast nar kablarna har kopplats bort

(med undantag for kontroll av nivan av elektrolyt och angiven elektrolyt densitet
matning). 36
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3.14 TRANSPORT

VARNING: ta alltid maskinen till ett plant lage for att undvika lackor av
A oljor eller annan vatska under transport.

Om maskinen behover transporteras, maste du
arbeta korrekt for att undvika faror for personer
och/eller maskinen, om det finns nagon pa
maskinen, hall skopan helt sankt under transport.
Pa grund av maskinens vikt, kan den inte forflyttas
manuellt. Saledes ar det nddvandigt att anvdnda I
lampliga lyftmedel for figur 26 — Lyftpunkt

att lasta den pa ett transportmedel.

Maskinen &r utrustad med 4 ringar for lyft, var och en med en kapacitet pa
7.000N (700 kg) for totalt 28.000N (2.800 kg). Positionen for varje ring indikeras
med en etikett som den som visas i fig.26
For att utféra denna operation sdkert bér du anvanda, som verktyg for att lyfta,
4 linor med krok, EG kompatibel; de tva framre repen ar 200cm langa, och de
tva bakre repen ar 200cm langa, pa foljande satt:
e Koppla bort batteriet, genom att vrida anordningen for att koppla bort
batteriet;
e  Fast lyftkroken, uteslutande till férankringspunkterna som forutsetts av
tillverkaren (fig. 27);
e fast med godkand kedja
c VARNING: lyft maskinen genom att fasta den uteslutande i lyftoglorna som
forutsetts for detta skal: att fasta i andra punkter an de som féreskrivits kan
foérorsaka sonderfall av delar och medféra att maskinen faller sa att manniskor

skadas allvarligt.
28.000 N

7.000 N ' 7.000N
200 cm \7"200cm

A Ere
s B
/Y

figur 27 — Fdstpunkter for bogsering
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3.15 BOGSERING

Maskinen ar forsedd med bogseringskrokar som ar beldgna i undervagnens
underdel, och bade pa framsidan och pa baksidan Nar maskinen bogseras
kontrollera att metallkablar, selar och bogseringsmekanismer som skall anvandas
ar tillrackligt motstandskraftiga och att de inte ar spruckna eller trasiga. 20.000N
(2.000 kg ca.)

20.000N

Fig 29 Forankringspunkter for bogsering Fig 30 krokens korrekta position

N&r maskinen fastnar i leran och inte kan komma loss pa egen hand, eller nar den
bogserar ett tungt foremal, fast lyftselen som visas pa motsatta sidan.

e Nar du bogserar en maskin med en annan maskin, anvand en metallvajer som ar
tillrdckligt kraftfullt fér maskinens vikt.

* Bogsera aldrig maskinen pa en sluttning.

¢ Anvand aldrig en deformerad eller skadad bogseringskabel.

* KOr inte over bogseringskabeln eller metallkabeln.

e Nar du hakar fast ett fordon som ska bogseras, se till att ingen uppehaller sig
mellan maskinen och fordonet.

VARNING Bogsera alltid en havererad maskin i fullstandig sikerhet med
hjdlp av lampliga verktyg.

Ett olampligt forfarande kan orsaka allvarliga fysiska skador.
VIKTIGT : Kontrollera att metallkablar, selar och bogseringsmekanismer som

skall anvdndas ar tillrdckligt motstandskraftiga och att de inte dr spruckna
eller trasiga.
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3.16 LAGRING AV MINITRANSPORTMASKINER
c VARNING: Lagra inte maskinen med en person pa den eller ett tillbehor.

VARNING Anvand en lagringsmetod som ar forenlig med vikten av. maskinen
och som uppfyller nuvarande standarder

Kontrollera mirkningen pa lagringstillbehéret fér att férsikra dig att det &r LC™.
Om maérkningen pa tillbehoret saknas eller dr skadat, anviand det inte om du
inte vet att det ar LC

VARNING: Om du anvander andra metoder fér lagring garanterar YANMAR
CONSTRUCTION EUROPE EQUIPMENT inte lagring av maskinen Foraren ska se
till att vinkeln (a) och (B) &r faststillda sa det ingen avvikelse av
lagringstillbehoren féreligger

Angle Value In degree
a 10°-35°
B 30°-60° L

Fig. 31-férankringspunkt fér bogsering

; ——-L =/
/ 7 %\

8000 N

Fig. 32-férankringspunkt fér transport Fig. 33 —krokens korrekta position
Var god placera krokarna korrekt pa lagringspunkterna.
-Kontrollera skicket av sldpvagnsflaket. Om flaket ar fet, ska det rengoras foére
installering av maskinen pa slapvagnen.
-Om slapvagnsflaket ar i stal, anvand en halksaker matta eller block for att
forhindra maskinens spar att halka.

ILC= surrningskapacitet
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-Kontrollera LC" av lagringspunkterna pa sldpvagnen, de maste vara minst lika med
den rekommenderade LC for lagringstillbehor.

-Kontrollera placering och skick av lagringspunkterna pa maskinen.

-Lagra maskinen pa de tillhandahallna punkterna fér andamalet och som indikeras
pa maskinen. YANMAR CONSTRUCTION EUROPE EQUIPMENT rekommenderar for
att lagra maskinen den direkta diagonala lagringsmetoden och att respektera
foljande vinklar enligt "mellan"maskinen"och"direkt"

Var noga med glidning av lagringstillbehoren, det far inte uppvisa skarpa kanter
eller knutar under lagringen.

-Se till att korrekt balansera belastningen pa varje lagringspunkt och att inte
overbelasta dem.

ILC= surrningskapacitet
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3.17 MAGASINERING

Om maskinen inte kommer att anvdandas under nadgra manader maste man ordna
med en bra férvaringsplats sa att maskinen ar i gott skick nar den ska atersattas i
funktion.

-I synnerhet maste du genomfora lagringen genom att folja alla dessa instruktioner:

oUtfor alla nédvandiga reparationer.

eKoppla bort batteriet, genom att vrida anordningen for att koppla bort batteriet;
*Tom bransletanken helt;

sFortskrid med en noggrann rengéring och ta bort all lera och/eller organiska
restprodukter forsiktigt;

eFortskrid med alla operationer for motorn som beskrivs i dess handbok;

eUtfér en smorjning av alla punkter som anges i de sarskilda kapitlet;

ePlacera maskinen pa ett sddant satt att den ar skyddad fran atmosfariska agenser
under stabila forhallanden och pa en plan yta;

*Om maskinen ar utrustad med batterier, dra ut dem och smorj med ratt fett;

4 UNDERHALL

A FARA: utfér alla underhallsmoment med motorn avstiangd och med
startnyckeln utdragen.

FARA: utfor alla underhallsarbeten med tipplador tém, anvindning
sakerhetsanordningarna och tomma tomma resttrycket i hydraulkrets

Ett gott underhall ar viktigt och hemligheten bakom laga driftkostnader och en
langre livslangd och en optimal prestanda hos din maskin.

Utover vanliga underhallsmoment pa maskindelar och hydrauliska delar ar det bra
att ha som regel att regelbundet tvatta maskinen, samt att rengéra maskinen
noggrant for att avlagsna samtliga lerrester. Efter varje tvatt maste de delar som
utsatts for slitage smorjas sasom avsnittet "Smaorjning" visar.

4.1 UNDERHALLSFREKVENS

For att halla en hogre prestandaniva och forlanga maskinens livstid och i alla
handelser garantin, ar det nodvandigt att underhaller utférs vid regelbundna och
programmerade intervaller. | alla handelser har en tabell infortss  aterger alla
underhallsingreppen som ska utféras var 8:e timmer och vid alla intervaller for
planerat underhall.
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4 Uderhallsfrekvens

() Tabell 6ver underhall och justeringar

Varje | Varje Varje Varje Varje
8h 50h 100h 250h 500h

Delar & procedurer

Avsaknade eller trasiga delar

(@]
Atdragning av muttrar och skruvar (e}
Allmant Motorns skick 9]

Maskin kontrollera & justera 0o

Lackage O
Hydraulolja (e}
Hydraul- Sugfilter g

krets Hydrostatiskt sugfilter e

Radiatorlameller & flakt

H O
O

Smarjpunkter
Smorjning  |Choke & bromskabel
Hjul & rullar u

o
|

Hjul & rullar

Undervagn
Sparspanning

Lampor, signahorn, fardlarm

Elektrisk

. Elektrisk krets
utrustning

Batteri & brytare
Luftfilter

m|NeiNe/No/NoNo)

Branslefilter

O

Motorolja ® ist
Oljefilter O 1st
Motor Intag & avgasventiler o

Oed e

Insprutning: munstycken, tryck & pump| o
Glodstift [e]
Kompression (o]
Silent block L

o : Kontroll och justering o : Utbyte 0 :Rengdring  m:Smorjning
Kuponger och underhall: se " Yanmar underhallshifte" som bifogas till
bruksanvisningen.
INTERVALLER FOR PLANERAT UNDERHALL*
*INTERVALLERNA AVSER UPPNAENDET AV EN AV DE TVA GRANSERNA, ARBETTIMMAR
ELLER MANADER AV MASKINENS LIVSTID
EXEMPEL DEN FORSTA KUPONGEN AV SEX MASTE UTFORAS ETER AV 100 TIMMARS
ARBETE ELLER MAX INOM TVA MANADER AV MASKINENS LIVSTID
GALLER ENDAST FOR SERVICE CENTERS YANMAR; TJANSTEN SKA UTFARDA
DOKUMENTATIONEN FOR GARANTI. UNDERLATENHET OGILTIGGOR GARANTIN
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4.2 MOTOR

LAS IGENOM instruktionerna och férutsedd anvindning fér motorn som
aterges i bifogade bruksanvisning noga.

Maskinen som levererats till dig kan ha utrustats med olika motorvasen for
specifika behov och/eller marknader.

Ett gott underhall &r den basta losningen for att bevara din maskinmotors
optimala prestanda och halla driftkostnaderna nere.

For motorns underhall, folj den bifogade bruksanvisningen som levererats till dig,
noggrant.

OBLIGATORISKT: Anvand alltid en sarskild uppsugningsslang for att avlagsna
den uttjanta oljan nar du byter ut oljan.

Hall aldrig ut oljan och filtren i miljon utan skaffa bort dessa med hdnsyn till
miljon och enligt gillande bestammelser.

4.2.1 Tvéttning av maskinen
Din maskin ska rengGras noggrant sa att den kan vara effektiv vid varje anvandning.

Var 8: timme Rengoring av hela maskinen
For att garantera maskinens perfekta funktion, ar det nédvandigt att
kontrollerakomponenterna visuellt, sasom: domkrafter, hydraulmotorer,
hydraulpump, olje-och bransletank, manometer bransleolja, distributorer och
samtliga befintliga slangar.

A OBSERVERA: Undvik att spruta vatten pa maskinens elektriska delar.

4.2.2  Kontrollaveventuella lackage avoljaoch/ellerbransle
Kontrolleravisuelltomslangaroch/ellerandrakomponenterpa maskinen
olyckligtvistillaterutslappavvéatskorsomolja,bransle.

Var 8: timme Kontrollera eventuella vatskelackage
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423 Kontroll avval fungerande glédstift
Det ar mycket viktigt att kontrollera att forvarmningspluggarna, ar effektiva
och fullt fungerande. Ga tillvaga pa foljande satt:

o Vrid nyckeln till Iégei 10 sekunder

o Vrid igen till lage@) for att starta motorn

o Nar motorn &r igang, iaktta avgaserna, om det ar vita, kontrollera

Férvdarmningssystemet

Kontrollera anlaggningen fér foruppvarmning av
tandstiften

Var 8: timme

4.2.5 Luftfilter dubbel patron

Din maskin kan ha utrustats med ett speciellt oljedrankt luftfilter som 6kar och forbattrar
dess filtreringskraft.

Var 8: timme Rengoring av luftfiltret “B” med dubbel patron

~IMG.085.51

1MG.085.52

fig. 32 - Luftfiler med dubbel patron fig. 33— Férstoring av luftfilltret
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e Oppna motorhuven “A” (se fig. 41)
e Lossa de tva flikarna “1” ” (se fig. 42) till hoger och vanster om
filtret “B”

e Avlagsna huven “2”

e Ta ut patronen “3” e “4” fran filterhuset

e Rengodr noggrant patronerna “3”och “4”

e for in patronerna “3” och “4” i filterhuset “5”

e Stang huven “2” och fast pa nytt flikarna“1”
For filterpatronens rengoring rekommenderar vi att du tvattar det i en
behallare med nafta eller bensin for att fa bort smutsen.

OBSERVERA: Patronen bytas var 100: e timme
4.3 HYDRAULKRETS

4.3.1 Hydraulolja
OBLIGATORISKT: Undvik att hilla ut oljan i miljon och skaffa bort oljan med hansyn
till miljon och enligt gdllande bestammelser.

4.3.2 Kontrollera nivan

FARA: hydrauloljan kan, i synnerhet efter en arbetsdag, na hoga temperaturer:
undvik att utfora byte av oljan ndr den dr varm for att undvika risk fér brannskador

[ Var 8: timme Kontrollera hydrauloljans niva i tanken.

For att kontrollera korrekt hydraulisk oljenivda kommer maskinen att placeras pa en
plan yta, med stangd struktur och den sjalvlastande armen sankt till marken, om
befintlig. Motorn maste sattas igang i nagra minuter (ca 5 min.) sa att oljan nar en
temperatur pa 40 ° C; SIa av motorn; Ratt niva erhalls nar oljan nar linjen for MAX, se
till att alla cylindrar ar stangda (se Fig. 34).

fig. 34 — kontroll av oljenivan
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433 Aterstillning av nivan

. Sokruva loss "A" tank "B";

e Aterstdll nivan genom att lagga till specifika olja fran avluftningslockets hal "A";

e Skruva i stickan "A"

* Tryck kort pa kérspakarna och styrspakarna;

Stoppa motorn och kontrollera att oljenivan pa stickan "A" nar linjen for "MAX"
och, om nédvandigt, upprepa processen.

4.4 BANDFOTTER

4.4.1 Kontrollera och justera om nédvandigt spanningen

Var 8: timme Reglera bandspéanningen.

Rétt spanning av banden ar viktigt for att
garantera dessas varaktighet: for att
kontrollera detta, ar det tillracklig att
applicera en kraft pa 5 kg pa bandet, pa
mitten av dess langd och kontrollera
att pileninte 6verskrider 20 mm.

For att utféra en reglering av
bandspanningen pa ratt satt:

021.21.051.0

figur 35 - Reglering av bandspénningen e Taavlocket “B” genom att skruva
loss de tva skruvarna “A”.
e Lossa, med de tva skiftnycklarna lasmuttern "C".
e Reglera bandspanningen med hjalp av muttern “D”.
e Kontrollera att pilavstandet ar pa cirka 20 mm.
e  Las motmuttern efter utford reglering.
e  Satt tillbaka locket;
Upprepa samma procedur for det andra bandet.

A OBSERVERA: Vid nérvaro av lera, kontrollera att pilavstandet dr ungefar 40mm.
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4.42 Utbyte

alltid maskinen pa arbetsstillningar som lampar sig fér att understédja

2 FARA: arbeta aldrig med maskinen upplyft pa domkraft eller upphissad. Stall

maskinvikten innan du pabérjar arbetet.

For att byta ut bandfotterna, utfor

foljande:

Lyft delen av maskinen som du vill
arbeta pa, med hjalp av
hydrauldomkraft eller kran;

Placera maskinen pa lampliga
bockar, och kontrollera att den ar
stabil; g

Ta av locket "B" genom att lossa AN 5 ) 021.21.052.0
skruvarna "A";

Lossa pa motmuttern “C” och skruva loss bade motmuttern och muttern “D” helt.
Dra ut bandfoten “E” med stat fran delen “Z”

Motera de nya bandhjulet sa att det passar in i kuggarna pa drivhjulet “F”;
Haka fast bandfotens framre del pa frihjulet “G”.

Reglera bandspanningen med hjalp av muttern “D”.

Kontrollera att pilavstandet ar pa cirka 20 mm.

Vid utférd justering, 1as lasmuttern “C”;

Satt tillbaka locket;
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4.5 SMORINING

Var 8: timme

Smérj alla foreskrivna punkter.

Smorj alla foreskrivna smorjningspunkter med hjélp av den sarskilda smorjaren.
Smorj dven styrspakarna med hjalp av en sprayflaska innehallande smorijfett.

IMG.085.103

figur 37 — Smérjningspunkter

REKOMMENDERADE SMORIMEDEL

Motorolja

\m SAE 10W CD

typ kvantitet

| 0 [ o [0 f20]30] ]

SAE 10W-30CD 1,751t
SAE 15W-40CD

Hydraulolja

ISO VG46 17-18 It*

Fett

/7— YANMAR POWER

YELLOW GREASE NLGI 2

Det ar beroende pd modell

parkeringsbromsen aktiverad och resten av maskinen &r last med de darfér

Q FARA: innan du smérjet maskinen, férsikra dig att motorn ar avslagen,

avsedda stoden i rott, som utrustar minidumpern som standard
(se sidan 9-10-11-12)
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5 PROBLEM OCH FEL

Problem

Orsak

Atgird

Hydrauloljan lacker fran avtappningspluggen

Oljenivan &r for hog

Ateruppritta ritt niva

Oljan ar for varm

Avbryt arbetet och I3t kallna

Feli hydraulkretsarna

L3t maskinen besiktas av en verkstad med expertkunskaper

Oljeldckage

Oljenivan &r for hog

Ateruppritta ritt niva

Fel pa hydraulkretsarna
eller packningarna.

Lat maskinen besiktas av en verkstad med expertkunskaper

Hydraulkommandona
reagerar inte korrekt.

Oljenivan &r for lag

Ateruppritta ritt niva

Felihydraulkretsarna

L3t maskinen besiktas av en verkstad med expertkunskaper

Tippladan eller armen
ror sig langsamt.

Oljan ar for varm

Avbryt arbetet och I3t kallna

Motorn saknar effekt

L3t maskinen besiktas av en maskinverkstad med expertkunskaper

Tryck fattas i de hydrauliska
hjélpdppningarna.

Oljenivan &r for lag

Ateruppritta ritt niva

Hylsorna ar inte ratt insatta.

For in hylsorna korrekt

Felihydraulkretsarna

Lat maskinen besiktas av en verkstad med expertkunskaper

Oljetemperaturen &r for hog

Oljenivan &r for lag

Ateruppritta ritt niva

Overhettning.

Avbryt arbetet och It kallna

pareringsbromsen
gar inte att koppla bort.

Bromskabeln &r sénder

Lat byta ut kabeln av en maskinverkstad

Bromsen ar last

Lat maskinen rora sig litt framat och tillbaka och férsék igen

Maskinen ror inte pa sig

Parkeringsbromsen &r inlagd

Frigér bromsen

Det fattas olja i
hydraulkretsen

Ateruppritta ritt oljeniva

Bandfbtterna &rsénder

Byt ur bandfétterna

Fel i de hydrauliska
komponentera

Lat maskinen besiktas av en verkstad med expertkunskaper

Bandfétterna ger ifran sig
for mycket buller under forflyttningarna

Fel bandspanning

Ateruppritta ratt bandspanning

Bandfotterna ar sonder eller
uttjanta

Byt ur bandfétterna

Felirullagren eller valsarna

Fa maskinen reparerad av en maskinverkstad

Tippladan eller gripskopans armar
ger ifran sig for mycket buller.

Smorjfett fattas

Smaj

Fel pa lager.

Fa maskinen reparerad av en maskinverkstad

Gaspedalen reagerar inte

Gaspedalens kabel &r sonder

Lat byta ut kabeln av en maskinverkstad

Motorn fungerar inte korrekt
eller ger ifran sig for mycket buller

Ovrigt

Lat maskinen besiktas av en maskinverkstad med expertkunskaper

Motorn genererar ingen effekt

Det ar stopp i luftfiltret

Byt ut luftfiltret

Ovrigt

Lat maskinen besiktas av en maskinverkstad med expertkunskaper

Motorn startar inte

Drivmedel fattas

Fyll pa maskinen med drivmedel

Startproceduren inte korrekt

Folj rétt startrutin

Batteriet &r urladdat

Lt batteriet laddas eller bytas ut

49




5 Problem och fel

5.1 TEKNISKA DATA

Modell cos
Typ Power Power + Hi Tip Hi Tip+
Vikt [kg] 560 665 670 770
Motor Diesel Diesel Diesel Diesel
Effekt kW 7,2 7,2 7,2 7,2
Maximihastighet [km/h] 4.0
Lyftkapacitet [kg] 800
Start Elektrisk
Gaspedal Manuell mandverspak
Kardanaxel Hydrostatisk
Parkeringsbroms Mekanisk
Bilbatteri 12V -55 Ah med negativ jordning
Temperatur anvandning arbetsdag -10°< X < +40°
Kontinuerig ekvivalent uppmatt Ludniva A LpA= 100 dB(A)
Kontinuerig ekvivalent uppmatt Ludniva A LwA = 101 dB(A)
(garanterad)
Vibrationsgrad pa armar: aw(m/s?) 2,5 m/s?
Vibrationsgrad pé kroppen: Osédker aw(m/s?) 1,1 m/s2
K 0.45 m/s?
5.2 STORLEKAR
€08 Power COBHITIP
L £ | 1926 758
- 5 | 1336 526
h 739 29.1
810 319
C08 Power + 1132 446
2595 102.2
1500 50.1
835 329

o
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YANMAR ~CORMIDI

EQ ViaFonten® 342 84069 Roccadaspide {SA) ITALY
25 Rue de la Tambourine F-52100 Saint-Dizler (France) info@conmidi.com - www.cormidi.com

EC DECLARATION OF CONFORM
DECLARATION CE DE CONFOR

The undersigned, owner of the technical documentation, declares that the below—
designed and constructed in compliance with the following European Di
harmonised standards mentioned and with the decrees and regulations that,

Le soussigné, détenteur du dossier technique, déclare que la machingde
fabriquée en conformité aux directives suivantes amendées, aux ng
et réglements qui les transposent en droit nationaux:

a été congue et
es et aux décrets

1. 2006/42/EC "MACHINE SAFETY MACHINES DIRECTIVE"
1.1. HARMONISED EUROPEAN STANDARDS IN COM CE WITH WHICH THE CONR
NORME HARMONISEES DONNANT PRESOMPTI JE CONFORMITE:
EN 474-1 EN 474 6

2. 2000/14/EC"NOISE EMISSION/EMISSIONS SONORES™
2.1, ¥ ASSESSMENT PROC! E F ANNEX VI (ART. 6/1)
ANNEXE VI (ART. 6/1)
ECO CERTIFICAZIONI spA
(No.0714) - lrary
ViA MENGOLINA , 33 - FAENZA (RA)

224

2.3. NIVEAU DE PUISSANCE ACH

MEASURED SOUND PO 100dB (A)
2.4. 2.4 NIVEAU DEP 1015 A
2.5.
7,2kW

N\
3. 2004/108/EC “ELECIROMAGNETIC Cj IIIIVMICIROMAGHEIIQIIE"
3.1. HARMONISED EUROPEAN STAN WHICH THE CONFORMITY IS DECLARED:
NORME HARMONISEE DONNANT % 2 ENHoOl
I~
A 4 / AuTRES DIRECTIVES Amlcnus:‘

| 5. MANUFACTURER/ FABIIQHANI:}\ \ = ViA FONTE 342 - 84069 ~ ROCCADASPIDE — SALERNO

R o e e e 2 i e e o s

| 6. MACCHINA / MACHINE: N ‘COMPACT TRACKED DUMPER / TOMBEREAU I
7. Tiro/Tyee: C08 HITIPPLUS 8. SERALNO./ CRMOOOBUCFODO00T1
9. YEAR OF MANUFACTURE 2015 N7 SERIE °
ANNEE DE FABRICATION

10. PERSON AUTHORISED 1O PREPARE THE TECHNICAL DOSSIER ARMANDO CORMIDI
PERSONNE HABILITEE A CONSTITUER LE DOSSIER TECHNIQUE ViAFONTE, 342 - 84069 ROCCADASPIDE (SA)

DECLARATION N°

Roccapaspipe 10.04.2015
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